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1. Deklaruje pelne poparcie dla wspdlnego stanowiska UE
i wzywa wszystkie strony zaangazowane w negocjacje COP
19 do podjecia niezbednych krokéw zmierzajgcych do tego,
by do 2015 r. zawrzed, a do 2020 r. wdrozy¢ miedzynarodowe
prawnie wigzgce porozumienie w sprawie zmian klimatu,
ktorego celem byloby ograniczenie globalnego ocieplenia do
2 °C.

2. Apeluje do negocjatoréw, by znowu zdali sobie sprawg
z naglacego charakteru tego zadania i dgzyli do zawarcia ambit-
nego porozumienia.

3. Podkresla, ze rzady krajowe i UE bedg mogly osiagnaé
swoje cele tylko z aktywnym udzialem wladz lokalnych i regio-
nalnych, ktérych najbardziej bezposrednio dotyczg skutki
zmiany klimatu i ktére w duzej mierze odpowiadajg za wdro-
zenie odpowiednich $rodkéw politycznych. Dlatego podkresla
potrzebe zgromadzenia danych przedstawiajacych wplyw
zmiany klimatu i strategie dostosowawcze w ujeciu przestrzen-

nym.

4. Wzywa do uwzglednienia dzialan zwigzanych ze zmiang
klimatu we wszystkich sektorach i budzetach na kazdym
poziomie sprawowania rzagdéw i wskazuje, ze wiele dziedzin
wymagajacych reform, takich jak energetyka, rolnictwo, budow-
nictwo, planowanie przestrzenne, gospodarowanie odpadami
i transport, podlega kompetencjom wiadz lokalnych lub regio-
nalnych.

5. Zwraca si¢ zatem do wladz miedzynarodowych i delegacji
UE, by wyraznie wlaczaly wladze lokalne i regionalne w

miedzynarodowe negocjacje dotyczace zmiany klimatu oraz
w proces realizacji uzgodnionych dzialan, a takze by uznaly
role mediatora, ktorg moga odegraé te wladze w trakcie nego-
cjacji.

6. Z zadowoleniem przyjmuje propozycj¢ Sekretarza Gene-
ralnego Narodoéw Zjednoczonych, by we wrzesniu 2014 r.
zorganizowaé szczyt S$wiatowych przywodcéw  poswiecony
ochronie klimatu. Uwaza, ze udzial wladz lokalnych i regional-
nych jest niezbedny dla owocnego przebiegu tego szczytu.

7. Zwraca uwage na fakt, Ze stezenie CO, w atmosferze
przekracza obecnie pulap krytyczny 400 ppm, i jest bardzo
zaniepokojony tzw. luka gigatonowa, czyli réznica migdzy dzia-
faniami, ktére negocjatorzy zgodzili si¢ podjaé, a dzialaniami,
ktére wciaz jeszcze trzeba wdrozyé, aby utrzymal globalne
ocieplenie na poziomie ponizej 2 °C.

8. Dostrzega brak pewnosci zwigzany z modelowaniem
klimatu i ograniczaniem emisji CO, i dlatego opowiada si¢ za
ostrozno$ciowym podejsciem do polityki przystosowywania si¢
do zmiany klimatu, ktéra przewiduje skutki wzrostu tempera-
tury o ponad 2 °C.

9. W pelni popiera zalozenie, ze planowane na 2015 r.
porozumienie ONZ w sprawie zmiany klimatu ma obejmowac
nie tylko dzialania lagodzace jej skutki, ale takze dzialania przy-
stosowawcze, i podkresla, ze obu tym elementom nalezy nadad
réwnie wysoki priorytet.

10.  Wzywa negocjatorow, by wypehili zobowigzanie do
przeznaczenia 100 mld USD na ekofundusz klimatyczny oraz
by wecielili w zycie koncepcje ,strat i szk6d”, jak uzgodniono na
Konferencji Stron w Dausze w 2012 r.



C 3562

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

5.12.2013

11.  Z zadowoleniem przyjmuje dalsze postepy w dziedzinie
le$nictwa, a zwlaszcza aspekty metodologiczne programu ONZ
na rzecz redukeji emisji spowodowanych wylesianiem i degra-
dacja lasow (REDD+), i zacheca do podejmowania dalszych
krokéw w tym kierunku. Stwierdza, ze w zwiazku z tym odpo-
wiednio powinny tez wzrosngé mozliwosci finansowania w tej
dziedzinie.

12.  Podkresla zasadnicze znaczenie uzytkowania gruntéw,
zmiany uzytkowania gruntéw i lesnictwa (LULUCF) dla lago-
dzenia skutkéw zmiany klimatu, niemniej nalega, by uwzglednié
przy tym zréwnowazony rozwdj obszardw wiejskich oraz
bezpieczefistwo zywno$ciowe, zwlaszcza w krajach rozwijaja-
cych sie.

13.  Powtarza, ze budowanie odpornosci na skutki zmiany
klimatu, szczeg6lnie w najbardziej narazonych regionach $wiata
oraz wéréd najbardziej bezbronnych czlonkéw spoteczenistwa,
jest kluczowym elementem sprawiedliwego porozumienia.

14.  Apeluje, by przyszle redukcje emisji i wszystkie inne
dzialania lagodzace skutki zmiany klimatu byly sprawiedliwie
rozdzielane wérdd calej wspdlnoty miedzynarodowej, z odpo-
wiednim uwzglednieniem réznych mozliwosci i punktu wyjscia
poszczegblnych krajow i regiondw $wiata.

15. W tym kontekicie domaga si¢ réwniez kompleksowej
reformy strukturalnej unijnego systemu handlu emisjami.

16.  Zwraca uwage na pilna potrzebe propagowania synergii
pomiedzy dzialaniami lagodzacymi skutki zmiany klimatu
a dzialaniami przystosowywania si¢ do nich. Powstawaniu
synergii stuzg: wymiana do$wiadczen i sprawdzonych rozwig-
zani, wspieranie badan naukowych i innowacji oraz koordynacja
polityki.

17.  Podkresla, ze UE na swym przykladzie dowiodla, ze
mozliwe jest zlikwidowanie zalezno$ci miedzy emisjami CO,
a wzrostem PKB. Powtarza, ze UE w dalszym ciggu powinna
stuzy¢ za wzér i realizowad ambitne i wigzace cele ograniczenia
emisji CO,, a takze cele dotyczace energii odnawialnej i efektyw-
nosci energetycznej.

18.  Pragnie zaakcentowal wysitki miast i regionéw Europy,
ktore przyjely lokalne lub regionalne strategie na rzecz klimatu
i energii badz tez inicjatywy, ktére przyczyniaja si¢ do

Bruksela, 9 pazdziernika 2013 r.

ambitniejszego podejscia na szczeblu krajowym, jak chocby
inicjatywa Zielonej Stolicy Europy lub Porozumienie Burmist-
rzéw, ktérego sygnatariusze zobowigzali si¢ do ograniczenia
emisji CO, o ponad 20 % do 2020 r.

19.  Wnosi, by wysilki podejmowane przez miasta i regiony
zostaly uznane i uwzglednione w mechanizmie rozliczania
z wynikéw MRV (dzialania mierzalne, ujgte w sprawozdawczosci
i sprawdzalne).

20.  Apeluje o lepsza wymiane informacji na calym $wiecie
i potwierdza swoje poparcie dla protokolu ustalen, podpisanego
wraz z Programem Narodéw Zjednoczonych ds. Ochrony
Srodowiska (UNEP), aby propagowal tworzenie —synergii
pomiedzy réznymi poziomami rzadéw oraz skuteczniej
wdraza¢ wielostronne porozumienia na rzecz S$rodowiska.
Potwierdza w tym kontekscie swoje poparcie dla protokotu
ustaleni, podpisanego wraz z Konferencja Burmistrzéw USA,
oraz dla przyszlego porozumienia z burmistrzami Chin.

21.  Apeluje, by przyszle strategie UE wykorzystywaly poten-
cjal wiclostronnej zdecentralizowanej wspélpracy z krajami
trzecimi, i zwraca uwage na konkretne instrumenty, ktére opra-
cowal z mysla o ulatwianiu takiej wspélpracy.

22.  Pragnie, by tzw. kryteria klimatyczne zostaly w pelni
uwzglednione w réznych instrumentach finansowych UE,
w tym w europejskiej polityce rozwoju.

23.  Wskazuje na fakt, iz w porozumieniu z Cancin
wyraznie uznano role wiladz szczebla nizszego niz krajowy
i samorzadéw lokalnych, i ponownie apeluje, by w ramach
globalnej polityki na rzecz srodowiska przyjeto podejicie oparte
na wielopoziomowym sprawowaniu rzadéw. Postuluje wigc, by
strony UNFCCC zdecydowanie zobowigzaly si¢ do wlaczania
wladz szczebla nizszego niz krajowy i samorzadéw lokalnych
we wdrazanie decyzji UNFCCC i do wspierania ich w tym zada-
niu, tak jak to mialo miejsce w przypadku decyzji X/22
Konwengji o réznorodnosci biologicznej.

24.  Zobowigzuje przewodniczgcego Komitetu Regionéw do
przedlozenia niniejszej rezolucji przewodniczacemu Parlamentu
Europejskiego, przewodniczgcemu Rady Europejskiej, przewod-
niczacemu Komisji Europejskiej, litewskiej prezydencji UE oraz
Sekretariatowi UNFCCC.

Przewodniczgcy
Komitetu Regionow

Ramén Luis VALCARCEL SISO
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